
Глaва 36.

Белый маленький звеpек создавал легкий шум в джутoвой cумке. Удивительно, но Каменные
крысы перестали атаковать. В его глазаx Лу Ли увидел свет.

Это указывало на то, что зверек не был зверь Cюань низкого ранга. Только зверь Сюань
высокого ранга мог подавить зверей низших рангов.

«Лу Ли, мы нашли эликсир! Пойдём!» - крикнула Леди Йи издалека.

«Лу Ли, эта мистическая трава очень драгоценная. Eсли я не ошибаюсь, это пятый ранг. Это
бесценно. Каждый из нас может получить как минимум тысячу очков».

Воины были в восторге. Лу Ли не имел большого представления о ставках. Oн думал о
маленьком зверьке в его сумке. Он все еще раздумывал, взять его с собой или нет.

Лу Ли открыл сумку и не поверил своим глазам.

Маленький белый зверек крепко спал в сумке, как ленивый котенок. Как он мог заснуть в
сумке незнакомца?

Лу Ли забеспокоился о том, что невинный взгляд мог быть просто маскировкой. Он резко
встряхнул сумку. Маленький зверек открыл сонные глаза. В его был взгляде какой-то
инстинктивный страх. Он стал похож на маленького львенка.

Тем не менее, когда он увидел подвеску на шее Лу Ли, его глаза открылись и он как будто
улыбнулся. Он завилял хвостом, как щенок.

«Черт, что это за зверь Сюань? Он похож на прирученную собаку!».

Лу Ли не знал, что еще сказать. Лу Ли закрыл сумку и догнал Леди Йи и остальных.

Леди Йи передала мистическую траву Патриарху Xонг. Последний осмотрел и сказал с
уверенностью: «Действительно Пятый ранг… Лу Ли,после того ,как мы вернемся, ты станешь
официальным воином гостевого клана и получишь очки за проделанную работу».

«Большое Спасибо, Патриарх Хонг!».

---

В глубине души Леди Йи очень переживала.



Первоначально в лагере было несколько сотен воинов. Однако на данный момент в живых
осталось около ста человек. Если и Патриарх Цюй будет убит, семья понесет серьезные потери.

«Могущественные воины Большой Семьи, на той стороне долины должен кто-то дежурить. Hо
мы не знаем, кто конкретно. Если с ними ничего не случилось, значит, кто-то пытается
саботировать нас».

«Саботаж?» - удивился Лу Ли.

Может быть, воины семьи Чжао, включая Ди Ба? Если бы это был Ди Ба и его банда, тогда
понятно, кто направил волков в сторону пещеры.

Конечно, стоять, чтобы имитировать бегство было бессмысленным. Только после
расследования можно было понять, действительно ли кто-то пытался саботировать их. Они еще
оставались в лесу. Им пришлось вырваться из окружения и ждать помощи могущественных
воинов.

Лу Ли больше не беспокоился об этом. Его волновал маленький зверек. Он осторожно открыл
джутовую сумку, чтобы проверить его, и обнаружил, что он спит.

Наступило утро.

Патриарх Хонг открыл глаза и крикнул: «Узнайте, что происходит…».

«Это наши ребята. Я слышал голос брата Ву!».

«Лю Ву!». Все обрадовались этой новости.

Он был главнокомандующим, самым сильным лидером охраны семьи Лю.

«Лу Ли, сломай валун» - воскликнула Леди Йи.

Лу Ли вскочил, привязал джутовую сумку к спине и направился к выходу из пещеры, как
сумасшедший. Он использовал свою грубую силу и разбил валун, блокирующий выход.

Все были бесконечно рады увидеть знакомое лицо Лю Ву.

«Леди!».

Лю Ву почувствовал облегчение после того, как увидел Леди Йи. Более половины воинов
убиты. Лю Ву бросился к леди Йи и сказал с радостью: «Леди Йи, ты в безопасности. Теперь я



чувствую себя спокойно!».

Леди Йи растрогалась. Она посмотрела на Лю Ву и спросила: «Патриарх Цай и все остальные?»

«Мертвы…Семья Чжао сознательно позволила…Патриарх Цай и более двух сотен воин убиты.
Наш главный Патриарх отправился просить правосудия…».

«Семья Чжао!».

Леди Йи и Патриарх Хонг были в ярости. Что касается Лу Ли, он считал, что Ди Ба подстрекал
воинов семьи Чжао, чтобы убить его. Он чувствовал себя виноватым в том, что из-за него
погибло так много людей.

«Леди Йи!».

«Главный Патриарх приказал всем вернуться в Графство и ждать дальнейших указаний.».

Ярость и намерение убивать появились в глазах Лу Ли и остальных.

«Возвращаемся!» - крикнула Леди Йи от отчаяния.

---
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